Kapitola prvni

1 uz lo zacina

,»1ady... Halé... Ano... To jsem jd...“

' : : . Joy |l N Roger spolkl kousek ¢okolddy, ani ji nestacil na jazyku povilet a roz-
{ U R St Y\ o kousat. Vykldnéli se s Titty ze dveii Zelezni¢niho vagonu. Vlak zastavil

@i' %// / N N A2 - pted chvilkou na nddrazi, kde se sbihalo nékolik trati. D4l maji jet jesté
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deset mil po vedlejsi jednokolejné trati, kterd vede nahoru do kopct.

Kolem vlaku prechdzel nosi¢ a nahlizel do jednoho vagonu po druhém,
ale n¢kde dole na néstupisti vyklddali konve a ty fincely tak hlasité, ze
déti ani neslysely, co nosi¢ vyvolavd. Ted to vsak zaslechly docela jasné.

,Pan Walker... Pan Roger Walker... Pan Walker...“ Nosi¢ chodil od
dvefi ke dvefim kolem celého vlaku.

Byl jesté o dvoje dvefe ddl, ale Roger uz vyskocil z vagonu.

» 1o jsem ja,“ prohldsil. ,J4 jsem Roger Walker.*

Nosi¢ se na néj zadival.

» Lo jsi ty? fekl. ,, Tak pojd se mnou. Moc ¢asu uz sice neni, ale s témi
konvemi jim to taky bude jesté chvilicku trvat. Coze...? MdS tam néjaky
kosik. Prisly dva, ale jeden byl pro nékoho z dfivéjsiho vlaku. Mdme to
otevfit, nez ti vlak pojede ddl. Pobéhnem tudy. Ale musime si pospisit.
Nechal jsem to nékde na konci peronu.®

Titty uz také chtéla vystoupit, ale vtom ji zahradila cestu néjakd ves-
nicanka, kterd se zrovna chystala dovnitf.

»Nevzala bys mi tuhle tasku, dévenko?“ fekla.

Titty popadla kabelu a polozila ji na sedadlo. Selka ji poddvala dalsi
baliky jeden za druhym, a nakonec se vydrdpala do kupé sama.
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,Fuj, to je vedro,“ ulevila si, otfela si obli¢ej a pfepocitala baliky.
,Clovék uz je z toho pocasi cely tumpachovy... Tii... pét... a dva je...
Ale vzdyt jich je jen Sest...”

Jak tak selka povidala a konve nardzely jedna o druhou, neslysela
Titty ani slovo z toho, co fikal nosic¢, ale vidéla, jak nékam pospichd
a vedle n¢j uhdni Roger. Pohlédla na Rogertiv a sviij maly kuftik a za-
véhala.

»Jen se neboj, nikdo se jich ani nedotkne,” ujistovala ji selka.

»~Mockrat vim dékuji,“ vydechla Titty, seskodila a rozbéhla se za Ro-
gerem a nosicem.

»Ale co je v tom kosiku?“ ptal se Roger a rychle uskoil, aby nenarazil
do konve, kterd mu stala v cesté.

,Holub,“ odpovédél mu nosic. ,, Tady ho mas. Paj¢ si tuzku. Musis se
mi podepsat tuhle do knizky.

Roger si vzal tuzku a podepsal se do policka, které mu nosi¢ ukdzal.
Titty uz si prohliZela hnédé lakovany kosik z vrbového prouti, ktery stal

Roger Walker
Cestujici vlaku v 18.05
Strickland

Jak toho holuba dostanes, vypust ho a kosik

pfivez s sebou.

rovnou na ndstupisti. Precetla si cedulku:

V rohu cedulky, médlo ndpadnd jako ufedni razitko, byla modrym
inkoustem nakreslena mald lebka se zkfizenymi hndty.

,Vzdyt je to od Nancy,” zvolala Titty. ,,Uz zase néco vymyslela.®

,Uvnitf je holub,“ fekl Roger. ,,Poslechni si ho.*

»2Mdte uz malo ¢asu,“ upozornoval je nosi¢. ,,Odtrhnéte tu pasku
a vytdhnéte kolicek. Viechny malé kosiky na holuby se otviraji stejné.
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Ale pockejte. Nejlepsi bude, kdyz ho donesete kousek za nddrazni stie-
chu, aby vyletél pékné do vzduchu.®

,» 1o ho mdme pusti?® podivila se Titty. ,Vzdyt uz ho jakziv nechy-
time.“

Nosi¢ se rozesmdl. , Tenhle tyden mi néjaci lidé posilaji kazdy den
jednoho holuba a jd jim je vypoustim. Jmenuji se Blackettovi.”

,K tém my zrovna jedeme,” fekla mu Titty.

,» Tak to tam bude holub ddvno pfed vdmi.“

Roger odtrhl pasku a vytahl kolicek.

,Uz mu vidim jedno oko," zvolal.

Dodli skoro az na konec ndstupisté, kde kon¢ila stfecha nddrazi, a sta-
nuli pod sirym nebem vedle lokomotivy.

»opust dvitka,“ radil nosi¢ Rogerovi. ,,A podrz kosik ve vysce... Vidis,
uz leti...

Prouténd dviika se otevfela a na chvilicku se v nich objevila leskld
holubi hlava bronzové a sedé barvy. Za okraj dvifek se pevné zaklesly rii-
zové drdpy. Kosik se najednou nadleh¢il a Roger mél dojem, jako by sdam
vymrstil holuba do vzduchu. Divali se s Titty a s nosi¢em, jak ptak vyléd
na stfechu, nad bilou péru, kterou unésel vitr od lokomotivy, a zakrou-
zil vysoko nad stfechami domu a nad kriketovym hfi$tém. Strojviidce
a topic¢ se vyklonili na stupdtku a také se za nim divali. Kdyz uz vypadal
jako pouhd $edd tecka krouzici ve vzduchu a nebylo ho na zdfici letni
obloze skoro vidét, holub jako by se ndhle rozhodl a zamifil si to pry¢,
na severozdpad, rovnou ke slunci a k modrym kopctim, do kraje pfe-
krasnych jezer.

,Jesté pordd ho vidim,“ fekla Titty.

,Ja ne,“ povzdychl si Roger. ,Ale ano, vidim ho... Ted ne... Uz je

pryc.

»MEéli byste si pospisit na svd mista,” radil jim nosi¢ a kyvl na stroj-
vidce a ten zase na néj, jako by mu sliboval, Ze nevyjede, dokud nebu-
dou déti sedét ve vlaku. Jen dobéhly do vagonu, zapiskal pravoddi na
pistalku.

» 1y, poslys,“ zaseptal Roger co nejtajuplnéji Titty. ,Nemeli bychom
tomu nosi¢i néco dae?*
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Titty zalovila v penéZence.

,» To nic,” fekl jim nosi¢. ,Jen si to nechte na zob pro holuba.”

,Vzdyt to stejné nenf nds holub,“ namitla Titty.

,Na tom nesejde,“ fekl jim nosic¢, zaviel za nimi dvefe, a jak se vlak
rozjizdel, pratelsky jim zamaval.

»2Mockrdt vim dékujeme,“ volaly z okénka déti.

,Copak se to délo?“ zeptala se selka, kterd si uz prepoditala vsechny
baliky a ted sed¢la v rohu kupé s rukama sloZzenyma v kliné. ,Snad jste
nevypoustéli holuba? J4 mdm dole na jihu syna a ten je taky cely bldzen
do holubu. Ui je létat jesté jako pisklata, aspon jim tak fikd. Pousti je
potdd dél a ddl a kazdé 1éto ndm je posild az sem. My mu je s tdtou zrdna
vypustime a do setméni preleti celou Anglii.”

,Posildte mu po nich psanicka?“ zeptala se Titty.

,Pozdravy z domova,“ odpovédéla selka. , Tak, tak. Téta napsal jed-
nou takovy pozdrav na kousek papirku a omotal ho holubovi kolem
nohy.”

» 1y, poslys,“ fekl Roger. ,, Tak tohle myslela Peggy, kdyz psala, Ze maji
letos néco lepsiho nez signalizovat si semaforem.*

»Neni to ale $tésti, Ze jsme nakonec prece jen mohli jet? napadlo
Titty. ,,Vzdyt jsme mélem zustali jesté ve skole.*

Roger se vyklonil z okna a ptiviral oéi proti vétru.

,Po tom holubovi uz neni ani potuchy, fekl.

,Vsak taky letél jako blesk,“ dodala Titty. ,, Ten vlak ho ani nedohoni.”

»A md to daleko?“ zeptala se selka.

»AZ na druhy bieh, do jednoho domu, ktery se jmenuje Jezerka.*

»onad ne k pani Blackettové?“

,Copak vy ji zndte?*

»1aky Ze zndm, i ty jeji dvé povedené dcery a jejtho bratra, pana
Turnera, co se potdd tould nékde po svéte...*

, Toho zndme taky,“ zvolal Roger. JRikime mu...“ A vtom se zarazil.
To by tak hrdlo, vyzrazovat domorodciim jméno kapitdna Flinta!

» 1o uz jste tu nejspi$ nékdy byli,“ nadhodila selka.

»Ano, byli,“ odpovédéla Titty. ,Bydlime vzdycky v Cesminovém
hdji... vlastné maminka tam bydli... ale pani Jacksonovd m4 jesté pris-
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tich ¢trndct dni néjaké hosty... a pani Blackettovd nds pozvala k nim,
protoze maminka méla strach, abychom nedostali vSichni od Bridget
Cerny kasel.“

,Jedeme rovnou ze $koly,“ vysvétloval Roger.

»Ach tak,“ domyslila se selka. , Tak o vds j4 vim vsechno. Ze vy jste ty
déti, co tdbofily na ostrové tenkrdt pfed dvéma lety, jak nékdo vyloupil
panu Turnerovi obytny ¢lun? A loni, kdyz bylo jezero celé zamrzlé, jste
tu byli znovu. Ale jd myslela, ze jste ctyfi...*

»5 na$i Bridget je nds pét, fekla Titty. ,John se Zuzanou uz urcité
ptijeli. Nemaji to ze skoly tak daleko.”

»A nekamarddili jste se s témi dvéma détmi, co bydlely u pani
Dixonové?“

»S Dickem a Dorotkou Callumovymi?“ fekla Titty. ,, Ti jest¢ hned tak
nepfijedou, protoze jejich tatinek musi nejdfiv opravit pisemky.

Byli na cesté z jizni Anglie skoro cely den, ale poslednich pdr minut
jim ub¢hlo jako vtefiny. Projizdéli uz kopcovitou krajinou, kde jedno
pastvisté od druhého oddéluji hradby z volného kameni. Z vyprahlé tra-
vy tréely Sedé balvany a k obloze se zvedala $edd a nachovd viesovisté.
Titty s Rogerem prebihali z jedné strany vagonu na druhou a vyhlizeli
hned z levého a hned z pravého okna.

,Vsechno je docista vyschlé,” povzdechla si selka. , Uz tydny ani ne-
kiplo, pofdd ne a ne zaprset. V potocich nenf troska vody a nékde si uz
lidi ani nevedi rady, jak uzivit dobytek.*

,Podivejte! podivil se Roger. ,, Tamhle hofelo.“

» Tady uz hotelo kolikrdt,” fekla selka.

Vlak projizdél prisekem, ktery byl po obou strandch zéernaly a oho-
fely.

,Jiskry z lokomotivy?“ zeptal se Roger.

,» Tak, tak,“ prisvéddila selka. ,A kdyz nechytne od lokomotivy, pfi-
jedou si vyletnici s autdky, sirkami a cigaretami, a ti nemaji rozumu,
co by se za nehet veslo. Jak je vSechno jednou vyschlé jako troud, staéi
k pozdru nepatrna jiskficka. Ale uz jsme tady. Tamhle je nase hospo-
dafstvi...
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Pred oc¢ima se jim mihl statek, docela podobny Cesminovému hdji,
ale hned zase zmizel. Selka vyskocila a zacala si sbirat svoje saky paky.
Vlak vjel najednou do zatdcky a zacal zpomalovat.

» Tamhle je jezero!“ zvolali jednim dechem Titty a Roger.

Daleko pod nimi se za kominy vesnice rozklddala mezi kopci tipytiva
vodni hladina. Vlak ted zastavoval naposledy.

,Ndstupisté je na druhé strané,” v§iml si Roger.

,Kdopak ndm prijde asi naproti? napadlo Titty.

,Nikdo,“ fekl Roger.

Mezi lidmi, keeti ¢ekali na ndstupisti, vSak poskakovala ¢ervend ple-
tend Capka. Vzdpéti uz pribéhla ke dvefim Nancy Blackettovd a Roger
a Titty se loudili se selkou a zdpolili se svymi kuftiky, jak se je snazili
sundat dolu.

LA jste tady! zvolala Nancy. ,Dobry den, pani Newbyovd. Tak co,
Rogere, dostal jsi v pofddku toho holuba? A vypustil jsi ho? Musely jsme
s maminkou vyrazit, jesté nez doletél. Maminka ptijde za chvili¢ku. Sla
jesté néco nakoupit. Uf, malem jsem to nestihla a byla bych vds zmes-
kala. Kosik jsi tedy nezapomnél. To je dobte! Zaridil jsi to bezvadné.
Tisic léter, jd jsem ale rdda, Ze uz jste tady! Pockdme si, aZ vim vyndajf
z ndkladniho vagonu vase véci, a pak jesté¢ musime zaskocit do vydejny
zavazadel.“

Titty s Rogerem méli dojem, jako by kolem nich mluvili vSichni lidé,
co jich je na svét¢, ale za chvili¢ku uz jim vyndal nosi¢ spolu s ostatnimi
zavazadly i jejich velké kufry. Nancy ho poprosila, aby se dival po ma-
mince, a béZela za nimi po néstupisti.

,Je kapitdn Flint na hausbétu?® zepral se ji Roger.

,Vzdyt je snad jesté v Jizni Americe, ne?* poznamenala Titty.

,Uz tu mél ddvno byt, ale nepfijel,“ odpovédéla Nancy. ,, Ten jeho dul
nestdl vitbec zanic a dobfe mu tak, kdyz se neumi vrétit do zacdtku prazd-
nin. Ale ted uz je na cest¢ domii. Nékeeré véci mu uz sem doly, ale to nej-
dtlezitgjsi ne. Aspon do véerejska jesté ne. Moznd Ze to tu dneska bude.”

Zavedla je do vydejny zavazadel.

»Nedostali jste kosik nebo klec s nécim zivym?“ zeptala se muze za
pultem.
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S kraliky?“ optal se ji muz.

» 1o je pravé to nejhorsi, Ze my nevime presné s ¢im.“

»Sle¢na Blackettovd, ze?“ zeptal se muz, jak prejizdél prstem sloupce
ve své knize. ,,Ne, sle¢no, vim nedoslo nic. Zatim ne. Ledaze by to doslo
timhle vlakem.“

,UZ jsem se divala do ndkladniho vagonu,* fekla Nancy. ,,Vite co, my
budeme mit zitra strasné price. A tak se sem nedostanu. Nemohl byste
ndm zavolat, kdyby néco ptislo?*

,Jisté, sle¢no Blackettovd, to bych mohl.®

»Ale co to ma byt?“ vyptdval se Roger.

, To nevime, ale jmenuje se to Timothy,“ odpovédéla Nancy.

,Zase néjakd opice?” zeptal se Roger.

»Nebo papousek? napadlo Titty. ,Kapitin Flint prece povidal, Ze
moznd jesté néjakého posle.”

,Opice ani papousek to byt nemuize,“ fekla Nancy, jak se vraceli
k zavazadlum. ,Stryc¢ek Jim poslal telegram, Ze to mazeme vypustit
v jeho pokoji. Tak to urcit¢ neni opice ani papousek. Musi to byt
néco, co nenadéld moc skody a neleze po vyskdch. Dick...“ Nancy se
zarazila a pokracovala: ,Prohlizeli jsme vselijaké prirodovédecké kni-
hy a fekli jsme si, Ze to bude nejspis pdsovec. Ale nevime to urcité.
A nemuzeme to nijak zjistit, protoze stry¢ek uz je na cest¢ domu a my
ani nevime, na jaké lodi jede. Ale at uz je to co chce, zarudené to
poslal napted, jinak by prece netelegrafoval... Kouknéte, tamhle je
maminka.®

Na nddrazi dorazilo mensi starobylé auto s porddné otlu¢enymi blat-
niky. Pani Blackettovd, kterd byla kulatd a mald, o nic vétsi nez Nancy,
uz mluvila s nosi¢em. Jak prichdzeli, obrétila se k nim.

» Tak uz jste tady,” vitala je. ,Posledni z celé party.”

,Az na Timothyho,“ fekla Nancy. ,Jesté nedosel, ale jen tu bude,
zatelefonuji ndm.“

»Ano, tyhle dva dime dozadu...“ Pani Blackettovd si prohlizela jejich
zavazadla. ,Nic jiného nez ty kuffiky nemdte? A Bridget? Pockejte, vzdyt
jd zapomnéla, Ze jedete rovnou ze skoly a nemuzete védét o nic vic nez
John se Zuzanou.

15



